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Rukopisy - priklad z nd

Objav pIného textu pojednania o umeni no ,,Fusikaden* (dopisany 1400), ktorej autorom je
kodifikator klasickej dramy né - Zeami. O tomto diele sa predtym vedelo len malo a
oznacovalo sa neuplnym nazvom ,,Kadenso®.

Ze Zeami zanechal nejaké teoretické spisy o umeni nd, sa vedelo len v izkom okruhu
rodovych hereckych ndovych stiborov. Je pravda, Ze nieo sa dostalo mimo ndéovych rodov:
odpisy si dali urobit’ ueni vojvodcovia v obdobi ,,Bojujucich Statov*, menovite Tokugawa
Iejasu (1542 - 1616), prvy tokugawovsky S6gun, a ini, ktori boli ochotni za kopie tajnych
textov dobre zaplatit’. Velky vplyv mal aj kompilat Hacid?6-Kadenso )\Wi{tinE:
(,,0semzvitkové Kadenso'“) od neznameho autora zo 16. storo&ia. Dlho sa verilo, Ze ide
o Zeamiho dielo, aZ neskorSie vyskumy dokézali, ze ide o stibor rozlicnych usekov
z Fisikadenu a inych diel Zeamiho aj neskorSich néovych majstrov. Nacelnik néového rodu
Kanze, Kanze Motoakira v 18. storoci tiez robil na zdedenych textoch a vie sa, ze zhotovili
nejaké odpisy. V tomto obdobi je tieZ zname, ze kjégenovy rod Ookura si pozicali nejaké
texty od ndového rodu Komparu a odpisali si ich.

Ulomky Zeamiho spisov kolovali medzi zaujemcami o né a po¢as Edoského $6gunatu boli
aj vydané pod nazvami ako Hacidzobon Kadenso J\WiAAbAE (,,Kadenso v 6smich
zvitkoch®) &i Sédensé F#=/n4? (,,Vypisky zobranych odovzdani®). Autorom poslednych bol
Simacuma S6sin, popredny laicky ndovy herec okolo roku 1600. Tieto spisy nedavali celistvy
zmysel, a uz vobec nie celkovy obraz o tom, ¢o Zeami zanechal. Komplex Zeamiho odkazu
ostaval celé starocia utajovany a dedeny z pokolenia na pokolenie u jeho pokracovatel'ov,
avSak vyvoj, akym sa uberala nd, svedc¢i o tom, Ze aj ti, ktorym boli spisy priamo urcené —
¢ize Zeamiho potomkovia a pokracovatelia v jeho dramatickom umeni — aj ti ich postupne
¢itali Coraz menej. V Edoskom S6gunate, kedy si S6gun zvolil n6 ako oficidlne umenie
vojenskej sl'achty a existen¢ne ndéovych hercov podporoval, n6ovym rodom zalezalo
predovsetkym na tom, zachovavat’ svoje umenie ako oficidlne samurajské umenie a vyhoviet
vkusu najvyssich vrstiev vojenskej sl'achty, a v takomto pragmatickom prostredi mozno
hovorit’ takmer o zaniku posolstva z ranych &as vyvoja n6*. Dokonca sa zabudlo aj na
autorov hier a verilo sa, Ze nebolo v schopnostiach analfabetov a nevzdelanych komediantov
,opi¢ich hier”, ako sa n6 pdvodne oznacovala, vytvorit’ takéto vrcholné literarno-dramatické
diela, nanajvys tak este ich hudobnu stranku a scénické prevedenie, no autorstvo vysoko
poetickych textov sa pripisovalo rozliénym zenovym mnichom a basnikom poézie fanka ¢i
renga. Na Zeamiho a jeho odkaz sa zabudlo. Dnes uZ mnohé prvky néovej praxe
nezodpovedaju, ¢i priamo odporuju ponauceniam, ktoré Zeami zanechal. ,,Zeami-ni kaere* —
»Navrat k Zeamimu!“, je heslo, ktoré v 20. storoc¢i ¢oraz silnejSie zaznievalo, a rezonuje
dodnes.

Preco prave v 20. storo¢i? Preto, lebo prave pred par rokmi bolo 100. vyrocie jedného
z najdolezitejSich objavov v historii japonskej kulttry. Udalost'ou, ktorti profesor NiSino
Haruo z Univerzity Hosei prosto a jednoznacne nazyva: ,,Objavenie Zeamiho*.

Zaciatok 20. storo€ia naozaj znamenal prelom v chdpani Zeamiho. Klasik né bol v obdobi
pozépadiovania Japonska takmer zabudnuty, ked’ postupné objavovanie jeho spisov — najprv
v odpisoch odpisov, a napokon aj v epochdlnom zverejneni jeho vlastnoru¢nych rukopisov —
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? Nisino 2007



postupne odhal'ovalo, akou vel'’kou osobnostou bol, a to nielen ako dramatik, ale aj na poli
dejin myslenia a kultary.

Vsetko sa zacalo vd’aka muzovi menom Josida Tégo, ktory zil v rokoch 1864 - 1918. Bol
historikom, geografom a napokon aj profesorom na poprednej tokijskej univerzite Waseda. K
jeho uslachtilym zaujmom patrila aj drama n6 a zaoberal sa starymi kopiami textov. V julir.
1908 vydal profesor Josida ,,Hovory o sarugaku majstra Ze po 60ke* (Ze = Zeami). Bolo to
jedno zo Zeamiho neskorSich pojednani Sarugaku-dangi v prvotnej, okliestenej podobe, aka
bola na verejnosti znama a v ktorej chybalo niekol’ko zévere¢nych kapitol. Vydanie bolo
opatrené jeho poznamkovym aparatom. Vzapéiti o svojom objave informoval v ¢asopise
Noégaku v ¢lanku ,,Objav uplnej knihy Zeamiho “Dangi”, “Kadenso”, a dalsich textov né a o
hrani n6™. Uvadza tam, ze v predslove ,,Hovorov majstra Ze* vyjadril Zial’ nad netiplnostou
zachovanych textov, vd’aka comu ho navstivil pan Okada Murao s informaciou, Ze ,,isty
SPachticky rod byvalych samurajskych zemepanov* vlastnil aj zvitky starych spisov o no,
ktoré sa cez obchodnika len pred par diiami dostali do archivu Jasuda Zennosukeho® a Okada
prosi profesora JoSidu, aby sa na ne iSiel pozriet’. JoSida piSe: ,,Ked’ som ich rozvinul, videl
som, Ze ide o skuto&ny poklad, a tesil som sa, Ze dlhoro&né tizby neostali nesplnené.*> S
Okadom sa ithned’ pustili do Stadia tychto materialov, pozorne rovnavajic Zeamiho texty
v nich obsiahnuté s dochovanymi vydaniami tychto diel. Toto bol objav takmer tipIného textu
Fusikadenu, prvého a zédkladného Zeamiho pojednania, ako aj d’alSich Zeamiho diel,

v tplnych ¢1 neuplnych verziach.

Spominané rukopisy pochadzali z kniZnice rodu Hori. Bol to po6vodne daimjéovsky rod —
daimjo je oznacenie mocného samurajského zemepana od 16. do 19. storoCia. Daimjoovia
spravovali svoje iizemia, tvorili najvysSiu vrstvu vojenskej sachty a podliehali §6gunovi. Po
cisarskej restauracii Meidzi, v ramci ruSenia samurajstva ako privilegovanej spolocenske;j
vrstvy, sa rod Hori, rovnako ako vSetky ostatné daimjoéovskeé rody, stal sucast'ou novo
vytvorenej Slachtickej vrstvy spolu so starou dvorskou aristokraciou. Stary honosny sposob
zivota z dob Edoského S6gunatu sa zmenil, mnohé daimjoovské rody rozpredavali svoj
majetok a pozemky, vd’aka comu sa medzi verejnost’ dostali vzacne artefakty a rukopisy
z domadcich zbierok najbohatSich rodov Japonska. Medzi starymi dokumentmi z kniznice rodu
Hori, ktor¢ sa takto dostali do Jasudovho archivu, sa nachadzali aj odpisy Zeamiho pojednani,
ktorych vyhotovenie bolo odhadnuté na obdobie okolo roku 1630.

Zial', tieto rukopisy uZ dnes neexistuji. Zhoreli onedlho po ich objaveni - pocas Velkého
kantdskeho zemetrasenia r. 1923. Ich znenie sa nam vSak zachovalo, a to prave vd’aka
nadseniu a pohotovému usiliu prof. Josidu, ktory ich uz vo februéri 1909 vydal spolu
s d’al$imi, dovtedy uz znamymi Zeamiho textami, v historickej publikacii Zeami dzurokubu su
(,,16 Zeamiho spisov*‘). Tato publikacia obsahuje JoSidov poznamkovy aparat, a hlavne
ilustracné reprodukcie rukopisov, v d’alSich vydaniach uz neuvedené. 16 Zeamiho spisov
predstavuje pociatok moderného vyskumu Zeamiho a né vobec. Obsahuje vSak eSte
pociatocné nedostatky. Napriklad, v takzvanom ,,Kadene* chybala Siesta kapitola, a tak jeho
siedmu kapitolu ,,Ustne odovzdanie vo zvldstnom spise” zaradil Jogida ako extra dielo, takze v
skutocnosti je tych Casti len 15, nie 16. Taktiez pri pojednani Kakjo (Zrkadlo kvetu) chybala
zaCiato€na Cast’ rukopisu, takze JoSida nepoznal jej nazov, a tak sam vytvoril titul ,,Kakusu
dzodzo” (Poucenia o nacviku), a podobne postupoval aj v inych pripadoch. Ked’ze zvitky
zhoreli pri Kantoskom zemetraseni, nemoZno overit, do akej miery sa urobili pri vydani
prepisovacské a redaktorské chyby, ked’Ze prof. JoSida ich vydal vel'mi rychlo v prekvapivo
kratkom termine (ako sam piSe, pracu dohotovil za 40 dni).

> Jogida 1908
* jeho osobné meno bolo aj Macunoja alebo Zendziré. Posledné je v suasnosti najéastejsie pouzivané. Jeho

archiv figuruje pod nazvom ,,Macunoja-bunko®.
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,Josidova kniha* (Josida-bon), ako sa tato historickd publikacia vo vedeckom slangu tiez
nazyva, pritiahla pozornost’ odbornej verejnosti. Predovsetkym prekvapila faktom, ze ndovi
herci, o ktorych panovala v§eobecna predstava, Ze to boli v podstate Zobraci, uz v 15. storoci
mali takéto pokrocilé a bohaté spisy o svojom remesle. A neboli to len dedené pojednania
o samotnej no, ale traktaty, vynikajuce aj z hl'adiska literatary, filozofie, umenovedy,
folkloristiky ¢i vedy o vzdelani. Pred japonskou verejnostou stali Zeamiho umelecké
pojednania plné zvlastnej sily a Cara.

V r. 1913 Fudzisiro Teisuke predstavil verejnosti publikéciu, v ktorej bola uverejnena
reprodukcia rukopisu Zeamiho pojednania o néovej hudbe - Ongjoku kuden. V roku 1931
nacelnik hereckého rodu Kanze poskytol na vydanie 6. kapitolu zo Zeamiho vlastnoru¢ného
rukopisu Casti Fusikadenu. Takto konec¢ne vyslo na javo plné znenie Fusikadenu, navyse
svetlotlacou vydana kapitola poskytla verejnosti moznost’ prvykrat zhliadnut' Zeamiho pismo.
V 1. 1932 poskytol nacelnik rodu Kanze na vydanie aj Zeamiho pojednanie Goon, hoci len
netplny vo forme vypiskov (§6sa #95-). Coskoro nato vyslo aj pojednanie Kasu-no
ucinukigaki a Gplné verzia pojednania Kakjo (1934).

A v takomto kulturnom ovzdusi, ked’ sa davne literarne poklady objavovali ako huby po
dazdi, doslo k skutoc¢ne vel'kolepému objavu. Bibliograf Kawase Kacuma sa zacal vazne
zaoberat’ klebetami, podla ktorych by vraj ,,v istom klastore v Jamate* mal byt uchovavany
subor starych spisov, ktoré sa oddavna odovzdavali u nadcelnikov rodu Komparu. Na jar r.
1938 sa vydal na systematicku obhliadku starych jamatoskych klaStorov a svétyn. Tri roky
hl'adal bez akéhokol'vek uspechu. Az potom, r. 1941, dostal list, v ktorom ho prosia, aby
preskumal ,,spisy, pochadzajice z archivu rodu Komparu, ktoré sa uz vyse tridsat’ rokov
uchovavaju v klastore Hozandzi“. Klastor sa nachadza v pohori Ikoma, ktoré oddel'uje Osaku
od Narskej kotliny (¢iZze od Jamata). Klebety teda boli pravdivé.

Profesor NiSino Haruo mi prezradil, Ze spisy sa do klastora vraj dostali tak, ze ked” v obdobi
Meidzi doslo k zaniku S6gunatnej podpory néovym suborom, nacelnik rodu Komparu sa
dostal do ekonomickej tiesne, ktora vyriesil tak, ze predal tento rodovy poklad klastoru
Hoézandzi. Transakcia mozno nebola celkom oficidlna — i§lo o vnutrorodinni vypomoc, ked'ze
opatom klastora vraj bol jeho brat, a tak mozno prave z tychto dévodov doslo k ukrytiu spisov
do priestorov vykopanych v zemi, kde sa na ne takmer zabudlo a o ich existencii kolovali len
nejasné famy...

Nadseny Kawase sa pustil do prace a o vysledkoch vyskumu referoval r. 1942, t.zn. rok
nato, v ¢asopisoch H686 a Bungaku. Stibor obsahoval niekol’ko tisicok textov, niektorych
znacne poskodenych, s dierami po hmyze. Medzi nimi boli staré odpisy doposial’ neznamych
Zeamiho diel (Rikugi, Goi) ako aj Fuisikaden a Sikado, dalej tzv. Curaudzi-bon — vel'mi
poskodeny odpis pojednania Kakjo z r. 1437, €o je jeho najstarSia dochovana kopia,
signovany zahadnym menom ,,Curaudzi*: podla pisma a doby sa usudzuje, Ze je to odpis
rukou Komparu Zencikua a Curaudzi bolo zrejme jedno z mien, ktoré v tej dobe pouzival.
Skuto¢nym klenotom nesmiernej historickej ceny st dva Zeamiho listy (originaly!)
adresované Zencikuovi.

DEMO ,,Zeamiho prvy list Zen¢ikuovi‘
Text znamy ako ,,Zoznam 35 textov nd* (Nohon sandzigo-ban mokuroku) bol tiezZ uznany za
Zeamiho vlastnoru¢nt pamiatku, ako aj pat’ zo siedmich textov no.

Kawase sam identifikoval niekol’ko pojednani ako Zeamiho vlastnoruéné texty, hoci
Zeamiho vlastnoruénost’ niektorych neskor spochybnil profesor Omote Akira. Co sa tyka
siedmich textov no, na piatich z nich je Zeamiho vlastny podpis, ¢o ich potvrdzuje ako
Zeamiho vlastnorucné texty (Morihisa, Tadacu-no saemon, Eguci, Unrin’in, Kasiwazaki).
Siesta hra nd, Tomoakira, nesie datum éra Oei 34 (1427) a podpis ,,Hisacugi“: toto meno nie
je zname z inych néovych dokumentov, navySe pravopis textu vykazuje zna¢né odliSnosti od
Zeamiho uzu, a tak, ako dokazal prof. Omote, ,,nie je to Zeamiho Stetcom* (Zeami-hicu-dewa



nai.)’. Siedma né, Jorobosi, je kopia, obsahujuca presny tidaj o podmienkach odpisu: bola
vykonand v 11. mesiaci 1711 ako presny starostlivy odpis Zeamiho vlastnoru¢ného textu,
ktory sa tradoval vo vetve Komparu Hagizaemon' a ktory sa nezachoval. Képia viak podava
spolahlivy obraz o jeho podobe.

Okrem Zeamiho diel obsahuje hdzandzisky subor aj d’alSie odpisy komparuovskych
pojednani od Zencikua a Zempoa a mnoho inych cennych listin.

Zverejnenie Kawaseho objavu na strankach odbornych periodik r. 1942 sa krylo s
pripomienkou symbolickej 500ro¢nice Zeamiho smrti v tomto istom roku (hoci presny rok
umrtia je neznamy); objavom sa podstatne rozmnozil sibor Zeamiho vlastnoru¢nych textov,
ktoré su dnes verejnosti zname, a rozsiril sa zoznam jeho pojednani. Poslednym podstatnym
objavom v tomto smere bolo zverejnenie (r. 1955) pojednania Stigjoku tokka, najdeného
v tajnom archive nacelnika rodu Komparu. Tym sa pocet znamych Zeamiho spisov (vratane
dvoch zachovanych listov) ustalil na doterajSich 21.

Distribucia Zeamiho vlastnoru¢nych rukopisov odraza situaciu pokracovatel'stva rodového
posolstva, ktorej Zeami musel na sklonku Zivota celit’: ¢ast’ jeho rukopisov si odovzdavali
nacelnici rodu Kanze, a Cast’ sa zachovala u potomkov jeho zata - nad¢elnikov rodu Komparu,
kym nedoslo k jej ulozeniu v klastore HozandZi v horach Ikoma.

Vieme, ze Zeami nesuhlasil s ndstupnictvom v svojom rodovom subore Kanze cez vetvu
mladsieho brata Sir6a — toto nastupnictvo presadil vtedaj$i §6gun, a Zeami za svojho nastupcu
povazoval najprv syna Motomasu a potom, po jeho necakanej smrti, zata Komparu Zencikua.
Preto sa zda troSku zdhadou, ako sa Zeamiho texty ocitli u nac¢elnikov smeru Kanze, ktori st
Sir6ovymi potomkami. Co sa tyka textov hier, Zeamiho rukopisy mohli uz za jeho Zivota
kolovat’ medzi Kanzeovcami a tak ostat’ aj u Siréovych potomkov, a takisto prvy exemplér
Fusikadenu ,,mozno* odovzdal aj Siréovi. Texty hier v Zeamiho rukopise obsahuji nielen
jeho vlastné hry, ale aj hry od jeho syna Motomasu a inych autorov.

Dal§im zdrojom, ako prisli nadelnici Kanze po Zeamiho vlastnoruéné rukopisy, bolo, Ze
v 16. storo¢i doslo k splynutiu dvoch vetiev Kanzeovcov - vetvy Zeamiho syna Motomasu
a vetvy Zeamiho brata Siréa. Motomasovi potomkovia, ,,0¢iski Kanzeovei (Oci-Kanze)® mali
zit' v OC¢1 (v horach juhovychodne od Narskej kotliny) a v 16. storo¢i si adoptovali dvoch
synov 6. naCelnika Kanze m. Doken (zomrel r. 1522). Déken mal za Zenu dcéru z rodu
Komparu, takze tito jeho synovia boli po praslici aj potomkami Komparu Zencikua, a teda aj
Zeamiho. Mladsi z tychto dvoch synov, Sosecu, sa potom stal 7. nacelnikom Kanze v 16.
storo¢i. Mozno predpokladat’, Zze prave cez tohto 7. naCelnika Kanze sa Zeamiho vlastnoru¢né
pojednania dostali do hlavnej vetvy Kanzeovcov, kde ostali dodnes.)

TakZe dnes existuji tieto zname Zeamiho vlastnorucné rukopisy:

1. V DRZBE NACELNI{KA KANZE
4 zvitky textov nd
3 pojednania
(Zatial’ nie je dokazané, ze by v drzbe Kanze-sokeho niekedy boli aj iné Zeamiho
vlastnoru¢né rukopisy.)

2. V DRZBE HOZANDZI, povodne dediéstvo rodu Komparu
5 zvitkov textov nd
2 Zeamiho listy adresované Komparu Zenc¢ikuovi
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